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Pycckun

HA3HAYEHME

Mpobupkun, cocyabl u cdnakoHsl BBL Port-A-Cul cogepaT BOCCTAHOBIIEHHYH TPaHCMOPTHYK cpeay W npedHasHayeHbl Ans
obecnevyeHnst XM3HEeCnoCobHOCTU aHaspOobHbIX, hakyNbTaTUBHbLIX W a3POOHbLIX MUKPOOPraHW3MOB MPW TPaHCMOPTUMPOBKE OT
nauneHta B nabopatoputo. CTepunbHble ynakoBKu npefaHasHaveHbl Ans cbopa obpasuoB B 30Hax, rae cobniogaercs ynicTtoTa,
Hanpumep B XUPypruyecknx kabnHeTax.

KPATKWA OB30P U ONMUCAHUE

Mpv TpaHCNOPTMPOBKE aHa3POOHBIX MUKPOOPraHN3MOB HEOOXOAMMO MPUMEHSATL 0COOble MeToAbl, MO3BONSAOLWMNE NPeaoTBpaTUThL
paxe KpaTKOBpEMEHHOe Bo3feicTBMe kucropoaa.'? MomelleHe aspoBHBIX, aHadPOBHBIX U (haKyNbTaTUBHBIX MUKPOOPraH3MOB B
aHaspoGHYI0 cpeay co3naeT naeasbHbIe YCroBS Ast TpaHCNopTUpoBKM. >

BBL Port-A-Cul Tubes (Mpo6upkun BBL Port-A-Cul) npegHasHayeHbl ans ob6pasuoB mMaskoB. ObpasLpbl Ma3koB MOMELLATCs B
BOCCTAHOBIEHHY0 3aCTbIBLUYK YAEPXUBAILLYIO CPely, YTO CYLLECTBEHHO OTNNYaeTCs OT APYrMxX METOAOB TPaAHCMNOPTUPOBKU, Mpu
MCMOSb30BaHMN KOTOPbLIX Ma3ky MOMELLATCA B XUAKYI0 cpeay, rAe MUKPOOPraHm3mbl MOryT ObiTb pasbaBneHbl, unv B MycTyto
npobupky, roe MuKpoopraHuambl MoryT BbiCOXHYTb. Port-A-Cul Transport Jars (Cocyabl Ans TpaHcrnopTupoBku Port-A-Cul
Transport Jars) npegHa3HayeHbl Ans obpasuoB TkaHu M 06pasLoB, MonyveHHbIX npu 6Guoncuu. Cocyd C LUMPOKMM TFOPIIOM
NO3BOMSET C NErKOCTbI0 MOMECTUTL 0bpasel; B BOCCTAHOBIIEHHYHO 3acTbIBLUYIO yAepxuBatoLlyto cpeny. Port-A-Cul Vials (PnakoHbl
Port-A-Cul) npegHasHayeHbl ans obpasuos xuakocten. OBpasLbl KMOKOCTEN NMOMELLATCS HaMPsIMyt0 Ha MIOTHYI NMOBEPXHOCTb
arapa.

NPUHUMNbI METOOAUKK

O6pa3ubl Ma3koB WM TKaHEW 3allyLeHbl OT BO3AENCTBUS BO3[dyxa W OCTalTCA BO BMAXHOM COCTOSIHUM B NIOTHOW cpeae U B
aHaapobHon aTmocdepe. Arap MHrMbupyeT auddysuio kucnopoga. BocctaHoBuTenu cBs3biBaOTCA CO CBOOOAHBIM KUCNOPOAOM.
Conu 1 6ydepbl obecneunBaroT co3gaHne 3allmMTHOM cpeabl. Pe3asypuH ykasbiBaeT Ha NpUCyTCTBME Kncrnopoaa (LBeT MeHsSeTCs ¢
pO30BOro Ha rony6oum).

Ob6pasupbl xugkocTen 3sawmwieHsl Bo ¢nakoHe Port-A-Cul oT Bo3feiicTBUSi Bo3gyxa bmarogaps aHaspobHom atmocdepe u
nepefave BOCCTaHOBUTENEV TBepAoW cpefbl obpasLy.

PEATFEHTbI

Cpepa Port-A-Cul — cbanaHcupoBaHHasi hopmyrnia BOCCTAHaBMMBAKLLMX areHTOB U pe3a3ypvHa Ha OCHOBAHUU M30TOHUYECKOTO
arapa c 6ydepom.

MpeaynpexaeHus n Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTHU

[na guarHocTukw in vitro.

MpoayKT coaepXXnT Cyxon HaTyparbHbIA Kayyyk.

® Mpooykt BBL Port-A-Cul npegHasHadyeH TONbKO ANS OOHOPA30BOrO WCMOJMb30BaHMUS; MOBTOPHOE WCMOMNb30BaHWE MOXET
NMPUBECTU K 3apaXKeHNIO U/UMNK OLIMBOYHBIM pesyrbTaTam.

MposBNsTE OCTOPOXHOCTb MPU OTKPbITUM KOHTENHEpPA C NITOTHOM KPbILLKOW.

B «knuHM4eckux obpasuax MoryT npuCyTCTBOBaTb MATOreHHble MWKPOOPraHu3mbl, B TOM 4WCre BUPYC renatuta U BUPYC
nMmmMmyHogeduumTa yenoseka (BUY). Mpu paboTe ¢ nobbiMn npegmeTamu, 3arpsisHEHHbIMY KPOBbIO U APYrMMy BUonorniyeckumm
XUOKOCTSIMK, coGriofaliTe mpaBuna, MPUHSTbIE B YUPEXOAEHWM, a Takke CTaHgapTHble mepbl npegoctopoxHocTn.”'® Mocne
MCMOSb30BaHUS  BbINOMHUTE ABTOKINABUPOBAHUE 3arpsi3HEHHbIX MaTepuarioB U YTUMU3UMPYWTE WX, WUCMOMb3ys Haanexalyuii
KOHTeVHep Anst GMonornyeckn onacHbIX OTXOA0B.

Cpepna BBL Port-A-Cul:

NPEOYNPEXOEHWE

H302 OnacHo npu npornatsiBaHun. H335 MoxeT Bbi3blBaTh pasgpakeHue AblxaTenbHbIX NyTew.

P101 Ecnu TpebyeTca okazaHve MeAMUMHCKOM MOMOLUM, MOA PYKOW HEOOXOAMMO MMETb KOHTEWHep Wnu STuKeTKy npoaykta. P103
Mepen wcnonb3oBaHWeM npouyuTaite aTMkeTKy. P261 Vsberavite BapixaHus nbinw/abiMalrada/asposons/napos/crnipes. P264 [Nocne
paboTbl TwaTensHO BbiMOWTE pyku. P270 Bo Bpemsi MCNOMb30BaHUS AaHHOrO MPOAYKTa He MPUHUMANTE MULLY WX HaMUTKU U He
kypute. P301/312 TOKCWYHO T[MPW TMPOIMATbIBAHWW: B crnysae nnoxoro camodyBCTBUS obpatntech B OonbHMLY C
TOKCUKOMOMMYECKMM OTAENEHNeM, creumanuanposarHbiii TOKCUKONOMMYECKUIA LIEHTP unm k spavy/TepanesTy. P304/340 MPU
BObIXAHUN: BbiHeCUTE NOCTPafaBLLErO HA CBEXUIA BO3AYX U pa3MecTuTe B MONOXeHUN, yaobHoM ans AbixaHus. P403/233 XpaHute B
XOpOLUO MPOBETPVBAEMOM MOMELLEHNN. XpaHUTE KOHTEVMHep NMOTHO 3akpbiTbiM. P501 YTunusupyiite comepxvmoe/KoHTENHepbl B
COOTBETCTBUW C MECTHBLIMU/PErvoHarnbHbIMU/HaLMOHaNbHbIMU/MeXayHapoaHbIMU HOPMaMU.

YcnoBusa xpaHeHus. [locrne nomnydveHus xpaHuTb npu Temnepatype 20 —25°C. Cpepa, XpaHsALWaAscA B COOTBETCTBUM C
yKasaHusiM1 Ha 3TUKeTKe, MOXeT ObiTb 3acesiHa 10 MCTEYeHUs cpoka roAHOCTM M TpaHCMOPTUPOBaHa B TeYeHVEe PeKOMEHAYeMOro
nepvioa TpaHCropTUPOBKY.

PasnoxeHue npopykra. He wucrnonb3ynte npy HanMyMum NpPU3HAKOB 3arpsi3HEHWsl, BbICbIXaHWUsi, PaCTPECKMBaHWSA WU UHbIX
NPpU3HaKOB pa3snoxeHust cpeabl (prnokynsaums v BeinageHne ocagka He sIBMSTCS nokasaTensMu pas3noXeHus) Unu npu HapyLeHum



LeNIOCTHOCTU CTEPUNbHON YNaKoBKWU. He MCI'IOJ'IbayVITe, ecnu FJ'Iy6I/1Ha pPO30BON UMK FOJ'IyGOIZ NOJIOCKM Ha MOBEPXHOCTU cpeabl
npesbillaeT 3 MM, TaK kaK aTo yKasblBaeT Ha 1306bITOYHOE OKUCIIEHUE.

CBOP U TPAHCMOPTUPOBKA OBPA3LIOB

CobnionaiiTe yTBepXaeHHble npoLieaypsl cBopa obpasuos.'’ MpeanoutuTensbHbIM sBRsieTcs cBop 06paslioB xupakocTei. He
KynbTUBUPYMTE 0O6pasLibl, NOfyYeHHbIE N3 TeX Y4aCcTKOB Tena, KOTopble 0ObIYHO 3arpsid3HeHbl MECTHOWN chriopor. TpaHcnopTupyiTe B
nabopartoputo Npu koMHaTHoM Temnepatype (20 — 25 °C) B TedeHue 72 4.

METOOUKA

MoctaBnsemble maTepuansl. [Mpoayktel BBL Port-A-Cul (cm. pasgen «Hanuuune»).

Heo6xopumbie, HO HenocTaBnsieMble MaTepuansbl. Lnpuusl n urnbl ana Ne 221608/221609 no katanory; TamnoHbl Ans Ne
221606 no kaTanory; CTepwnbHbIA NUHUET U MaTepuanbl, HeobxoauMble AN BblaeneHus, naeHTUdmKkaLmm MMKPOOPraHn3MoB U
BbINOMHEHNSA APYTMX MUKPOBMONOrMyecknx npoueayp.

MeToguka TecTUpoBaHUs

OBPAS3Lbl MA3KOB. lMony4ute obpaseL, 0TBEPHUTE 3aBUHYMBAIOLLLYHOCS KPbILLKY, MOMECTUTE TaMMoH B cpefy Ha rny6uHy npubn.
5 MM OT gHa, obrnomuTe CTepXeHb BPOBEHb C KpaeM npobupku, BbICTPO YCTaHOBUTE KPbILWKY HA MecTo u 3aBepHute ee. (Mpu
OTKPbITUN MPOOMPKM MOXET ollyliateca 3anax H,S; aTo He okasblBaeT HeratMBHOIO BMUSHWS Ha cpedy.) HesameanutensHo
oTnpaBbTe 06pasel B nabopatopuio (B Te4eHne 72 ).

[Ina n3BrneveHuss TaMrnoHa 3aXMUTe CTEePXEeHb anmnnvkaTopa CTepuSibHbIM MUHLETOM; BbIMOMHUTE MOCEB Ha COOTBETCTBYHLLEN
nuTaTenbHoOn cpeae.

OBPA3LIbl XXUOKOCTEN. OTnomnTe 3eneHblii Konnadok pearHoBoi npobku. MpoTpuTe peavHoByo NPobKy Ae3MHMULMPYIOLM
CpeAcTBOM. Yaanute BO3fyx U3 wnpuua v urmel. Monyynte obpaseL, npokonute Npobky Urnon n MedsieHHo BBeANTE XUAKOCTb Ha
NoBEPXHOCTb arapa. HesameanuTenbHO oTnpaBbTe 06pasel, B nabopatopuio (B TeveHne 72 4).

Mepen n3BneyeHvem obpasua aAns KynbTUBMPOBAHWSA NPOTPUTE NPOBKY Ae3MHPULMPYIOLLMM CPeACTBOM.

OBPA3LIbl TKAHEW. Monyunte o6paseL, 0TBEPHNUTE 3aBMHYMBAIOLLYIOCS KPBILLKY, MOMecTuTe obpasel; B cpeay Ha rmy6uHy npubn.
5 MM OT AHa, ObICTPO YCTAHOBWTE KPbILLKY Ha MECTO U 3aBepHuTe ee. HesameanutensHo oTnpaBbTe obpasel B nabopaTopuio (B
TeueHue 72 u).

[nsa nsBneyeHus obpasiia OTBEPHUTE KPbILLKY 1 M3BNEKUTe obpaseL, CTepUIIbHBIM NUHLETOM.

CTEPUIIbHAA YIMAKOBKA. OTkpoliTe KOHBEPT 3a npefenamu 30Hbl CTEPUIbHOCTU, n3beras KoHTakTa ¢ CoAepXXMMbIM KOHBepTa.
HapeHbTe cTepunbHble NepyaTku U U3BNEKUTE CTEPUNbHYIO NPOBUPKY 1 TaMMOHbI, COCcyA unu dnakoH. MNepeHecuTe B 30HY, rae
cobnitopgaetcsa ynctota. CnegyinTe MHCTPYKUMAM MO TPAHCTIOPTUPOBKE Ma3ska, XXUAKOCTU UMW TKaHWU, NpeAcTaBNeHHbIM Ha KOHBepTE.
KoHTponb kayecTBa

Crepyvite TpeGoBaHMAM KOHTPOMSA KayecTBa B COOTBETCTBUMM C MPUMEHUMbIM MECTHbIM, PervioHanbHbIM W/wnn depepanbHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM, TPEOOBAHMSAMY aKKpEAUTALMM N METOAUKAMM KOHTPOISA KayecTsa, NPUHATLIMU B nabopatopuu. [Ans nonyyeHus
MHbopMaLMM O Hapnexalmx MeToaukax KOHTPOMsl kayecTBa Monb3oBaTensiM PekoMEeHAyeTCs O3HaKOMUTLCSt C [OoKymMeHTauuewn
WHcTuTyTa KnnHmndecknx n nabopatopHbix ctaHgaptoB CLUA (CLSI) n nonoxeHusimn 3akoHa O COBepLUEHCTBOBaHUM paboThbl
KnMuHUYeckux nadopatopuii (CLIA).

PE3YJIbTATbI

Mpwu TpaHcnopTuposke obpasua B cpeae Port-A-Cul gormkeH Habnoaateca cnabblii pOCT MUKPOOPraHN3MOB UMM €ro OTCYTCTBUE.
OpHako MUKpoopraHuambl B dase norapudmMyeckoro pocta unm B nuTaTesibHOW cpefe, co3gaBaemoii camMmu obpasuom, MoryT
npoJoskaTb POCT 4O UCTOLLEHNMS 3anaca SHOO0MEHHBIX UMM 3K30reHHbIX NUTaTENbHBIX BELLECTB.

OrPAHUYEHUA MPUMEHEHUA METOOUKHN

[na nonyyeHus onTuManbHbIX pe3ynbTaToB crnefdyeT Kak MOXHO ObicTpee TpaHcnopTupoBaTb obpasubl B nabopartopuio (He
nosgHee 4em 4epe3 72 4). CylecTByeT BEpPOSATHOCTb YPE3MEpPHOro pocTa MOMMMUKPOOHBLIX WHdeKuui. 3berante crviikom
BbICOKMX WNW CIULLKOM HU3KMX TemnepaTtyp npu TpaHcrnopTupoBke. CoxpaHeHUe XU3HeCnoCOBHOCTU OpraHM3MoB B HeGornbLIOM
konuyectse (<100 KOE/mn) moxeT orpaHnymBaTbcs 24 .

YKusHecnocobHocTb wrammoB Neisseria gonorrhoeae pesko CHwxaeTcs npu Temnepatype Hwke 35 °C, moatomy paxe npwu
BbICOKOWN KOHLIEHTPALIMN OHN MOTYT COXpPaHATLCA He Bornee 8 u.

Mpu cocTaBneHUM OTYETOB O pe3ynbTaTax HeNocpeACTBEHHOro oKpaluBaHus no [pamy w/vnu Apyrux HernocpeacTBEHHbIX
MWUKPOOMONOrMYeckX OKpaluMBaHUA ANns obpasuoB, obpaboTaHHbIX C MpPUMEHEeHVWeM [aHHOW cpefbl, cnedyeT cobniopate
OCTOPOXHOCTb 13-32 BO3MOXHOIO NPUCYTCTBUS TPAHCNOPTUPOBKN HEXU3HECTNOCOBHBIX MUKPOOPTaHN3MOB.

TpaHcnopTHble cpefbl, peareHTbl ANA OKpallMBaHWA, UMMEPCMOHHOE Macno, npeaMeTHble CTekna U camu obpasubl MHorAa
cofepxat nornéLume MUKpoopraHMaMbl, BUAUMbIE NPK OKpalumMBaHuu no Mpamy.

3PPEKTUBHOCTDb

Bbino BbisiBneHo 6Gonee addEKTMBHOE COXpaHeHWe XM3HecrnocobHocT wTamMmMoB Streptococcus pyogenes v Haemophilus
influenzae B cpegax Port-A-Cul no cpaBHeHWIO C a3pOBHbIM YCTPOWUCTBOM Anst TpaHCI'IOpTVIpOBKVI.6 OueHka adpdekTmeHocTH Port-
A-Cul BbINOMHSANACb C UCMOSIb30BAHUEM WUCXOAHBIX (KYUCTBIX») KyNbTyp PasfUYHbIX KIMHUYECKM 3HAYMMbIX aHadpOGHbIX
MUKPOOPraHn3moB; Obino NoaTBEPXAEHO COXpaHeHWe XU3HECNOCOOHOCTM B TeyeHne 72 4acoB (Kak MUHUMYM) Npu TemnepaTtype
25°C.* B xope Opyroro uccregoBaHusi C UCMONb30BaHNEM CUMYNMPOBaHHbIX 06pa3sLoB, XpaHAWMUXCA B TedeHue 48 4yacoB npu
KOMHATHOW TemnepaType, Obino BbisIBNEeHO 6Gonee addekTvBHOE BblaeneHne fecsatn obpasuoB aHaspobHbIX GakTepui npu
ncrnonb3oBaHun npodykToB Port-A-Cul no cpaBHEHWIO C APYrMMI KOHTPONMPYEMbIMW YCITOBUSIMU.



HANMNYME

Ne no kar. OnucaHue

221606 BBL Port-A-Cul Tube — 10 npobupok B ynakoBke (EMKOCTbIO 9,2 M kaxaas).

221607 BBL Port-A-Cul Tube n Swabs Sterile Pack — 10 koHBepTOB B ynakoBKe, KaxAbli U3 KOTOPbIX COAEPXUT OOHY
npobupky (emkocTbio 9,2 M) U ABa TaMmnoHa.

221608 BBL Port-A-Cul Vial — 10 ¢pnakoHoB B ynakoBke (EMKOCTbO 5 M Kaxablit).

221609 BBL Port-A-Cul Vial Sterile Pack — 10 KOHBEPTOB B yMakoBKe, KaXAbli M3 KOTOPbIX COOEPXWUT OAMH bnakoH

(emkocTbto 5 Mr).

221602 BBL Port-A-Cul Transport Jar Sterile Pack — 10 KoHBepTOB B ynakoBke, KaxAblii U3 KOTOPbIX COAEPXUT OAMH

nakoH Ans TpaHCNopTUPOBKK (eMKOCTbO 20 M1).
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